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IZVLECEK

Gradivo programa evropskih lelevizifskib hif, ki je bilo do sedaj dostopno vedinoma le izbranim strokovnjakom in
ojermu arbivskemu krogn notray institucije, je sedaj na voljo in dostopno Sirsi javnosts. Cilf evropskega projefta EUscreen
Je doseli visoko povezliivo digitalizirano birko gradiva televizij, ki bi spodbujala odkrivanje in ragiskovanje evropske
televizgiske dedisiine v spreminjajocem se okofn.
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ABSTRACT
EBEUROPEAN PROJECT EUSCREEN
WHO, WHAT, WHERE, WHEN AND WHY

The programme content material of European broadcasters, previously only accessible to certain excperts and a few select
archivists within cerfain institutions, has now been made avatlable to the general public. The aim of the European project
EUscreen is to butld a highly connected digitized collection of television material so as to encourage exploration of and
research on the heritage of Eunropean television in an ever-changing environmient.
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Uvod »lz prakse za prakso«

So vprasanja, ki jih vsak dan postavljamo drug
drugemu, vprasanja, ki jih ucitelj zastavlja genera-
cijam otrok, in ne nazadnje vprasanja, ki se jim ne
more izogniti niti najbolj izkusen znanstvenik. Pet
kljuc¢nih vprasanj je: kdo, kaj, kje, kdaj in zakaj.

V zapisanem skusam odgovoriti na znamenito
peterico vprasanj ter celostno predstaviti projekt, v
katerem Radiotelevizija Slovenija sodeluje Ze od le-
ta 2009. Odgovori na prva vprasanja so sila prepro-
sti, bolj ali manj enostavcni Clanek pa je v vedji
meri odgovor na tisti otrosko radovedni in znanst-
veno izzivalni zakaj. Odgovor, ki je nekoliko daljsi,
nekoliko bolj ve¢plasten. Zakaj projekt EUscreen?

EUscreen — »Raziskovanje evropske televizij-
ske dediscine v spreminjajocih se kontekstih«

EUscreen je triletni nadaljevalni raziskovalni
projekt programa eContentp/us evropske komisije,
katerega namen je digitalizacija kulturne dediscine,
ki jo hranijo izvajalci javne sluzbe v okviru varstva
arhivskega gradiva. Digitalizacija je kljucna za zago-
tavljanje dostopnosti do teh vsebin na svetovnem
spletu, to pa je primarni cilj tako projekta eCon-
tentp/us kot projekta EUscreen. Vecina avdio-vizu-
alnih arhivov v Evropi je konec leta 2009 zdruzila
modi v prizadevanju, da bi ponudili Evropi in svetu
enoten in celosten dostop do evropske televizijske
dediscine. Projekt EUscreen je s strokovno izbiro
avdio-vizualne vsebine in z jasno vzpostavljenim
okvirom potrebnih metapodatkov uskladil hetero-
gene zbirke avdio-vizualnih arhivov po vsej Evropi
ter oblikoval spletni portal z mogocno zbirko digi-
talizirane televizijske vsebine. Na tisoce videopo-
snetkov, slik in drugega arhivskega gradiva televi-
zijskih institucij je na voljo za brezplacen ogled in
spletno posvetovanje; dodatne vsebine se dodajajo
vsak dan.!

Televizija Slovenija je ob koncu projekta, ki se
je koncal s septembrom 2012, zagotovila prost do-
stop do koscka slovenske kulturne dediscine s tisoc
digitalnimi, strokovno izbranimi avdio-vizualnimi
vsebinami v dolzini do petth minut. Kratki doku-
mentarni prispevki, ki so bili do sedaj razmeroma
nedostopni $irsi javnosti, so razdeljeni na Stirinajst
zgodovinskih tematskih sklopov, tematske primer-
jalne virtualne razstave in specialno zbirko repre-
zentativne slovenske zgodovinske in televizijske
tematike.

I About EUscreen.

Dostopnost avdio-vizualnih vsebin na spletu

Dandanes je dostopnost programske vsebine
avdio-vizualnih arhivov na spletu dejstvo. Velik del
avdio-vizualne vsebine je sicer Zze digitaliziran,
marsikatera vsebina je dostopna na spletu, vendar
proces digitalizacije poteka predvsem na nacionalni
in institucionalni ravni. Digitalizactja ostaja ome-
jena, digitalizirana vsebina pa prikazana na institu-
cionalnih spletnih straneh televizijskih his. Stevilne
televizijske hise so namre¢ oblikovale lastne spletne
strani z nekaj sto dostopnimi avdio-vizualnimi
predmeti. Kljub temu se danes $e vedno spopadajo
z vprasanji dostopa in uporabe, kaj Sele da bi se jim
uspelo ukvarjati z vsebinsko vrednostjo in kontek-
stualizacijo svojega gradiva s pomodjo izobliko-
vanih kuratorskih praks. Avdio-vizualna vsebina je
na ogled zato, ker je, ker obstaja.2

Naj opozorim, da je ogled avdio-vizualne vse-
bine nekaj povsem drugega kot dostop do vse-
binsko umescenega in arhivsko dokumentiranega
avdio-vizualnega gradiva. Avdio-vizualne institucije
in digitalne knjiznice so bile na ta nacin izzvane, da
zadovoljfjo potrebe uporabnika in ustvarijo nov
podatkovni dostop do vsebinsko dopolnjenega av-
dio-vizualnega gradiva. Taksen dostop zahteva od
ustvarjalca nov koncept razmidljanja o tematskih
povezavah vsebine, kuratorski pristop pri obdelavi
te vsebine in nenehno zazrtost v bodocega uporab-
nika in njegovo povprasevanje.3

Spletna dostopnost vsebinsko podprtega televi-
zijskega gradiva predstavlja velikansko spremembo
v arhivski stroki in popolno prestrukturiranje do-
sedanjega nacina arhivske hrambe. Odprtost tele-
vizijskih arhivov in spletna dostopnost arhivskega
gradiva $irsi javnosti predstavljata novo spremem-
bo v delovanju avdio-vizualnih arhivskih ustanov v
Sloveniji, Evropi in svetu.

Gradivo televizijskega programa televizijskih
his, ki je bilo do sedaj dostopno vecinoma le iz-
branim strokovnjakom in oZzjemu arhivskemu kro-
gu predvsem znotraj institucije, je sedaj na voljo in
dostopno $irsi javnosti. [zbrano gradivo predstavlja
1zjemno bazo podatkov in vsebin, njegova razno-
vrstnost pa veliko Stevilo morebitnih uporabnikov.
Za zadovoljitev raznovrstnith povprasevanj in za-
htev uporabnika je potrebno zagotoviti razlicne na-
¢ine dostopa do teh vsebin, uvesti raznolikost
spletnega iskanja in ponuditi orodja, ki so po meri
razlicnim skupinam in pomagajo uvidet smisel
podatkov, ki so na voljo. Najti pot do novega mo-

2 De Lecuw: European Television History Online, str. 5.
3 De Lecuw: European Television History Online, str. 5.
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rebitnega uporabnika in ustreci njegovemu povpra-
sevanju je postala nova mantra evropskih avdio-
vizualnih arhivov.4

Drzen, a nujen dostop do vsebinsko podprtih
avdio-vizualnih vsebin na svetovnem spletu je pod-
ptla tudi evropska komisija v okviru programa
eContenplus. Evropska komisija je podprla razis-
kovalni projekt »EUscreen — raziskovanje evropske
televizijske dedis¢ine v spreminjajocih se kontek-
stih« in podelila subvencijo v visini ve¢ kot stiri
milijone evrov.

Sprememba v arhivski stroki

Opaziti je, da je v resnicl razvoj iz zaprtega,
nedostopnega arhiva v reprezentativno spletno
predstavitev le-tega postal nujen. Vrednost gradiva
je namre¢ enaka uporabi in dostopnosti gradiva.
Gre za preprosto enacbo sodobne globalne druzbe
»uporaba=vrednost« in zavedati se je zacenja vse
vec arhivskih institucyj. Tudi televizijski arhivi niso
izjema. Digitalizacija avdio-vizualnega gradiva omo-
goca nadaljnjo rabo in je edini nacin, ki zagotavlja,
da bo obstalo in daje arhivski vsebini vrednost in z
njo novo zivljenje. V nasprotnem primeru ostaja na
policah, na njej pa se nabira prah, ostane nevidna,
neizkorisCena in ne nazadnje popolnoma ni¢
vredna.’

Avdio-vizualne institucije imajo razlicne pristo-
pe, kar zadeva vprasanje dostopa do arhivske vse-
bine. V oct bodeta predvsem dva zelo razlicna pri-
stopa televizijskega in filmskega arhiva. Tako
televizijski kot filmski arhiv se ukvarjata z gibljivimi
slikami, vendar je pri vprasanju dostopa do institu-
cionalnega gradiva veliko bolj odprt televizijski ar-
hiv.6

Televizijski arhivi so mnogo bolj odprti za
spremembe, hitreje sprejemajo tehnoloski napredek
in kazejo nekoliko sirSo vizijo avdio-vizualne vse-
bine in njene vrednosti, to pa jim omogoca, da
gibljive slike izkoristijo na najbolj optimalen nacin
doslej. Medtem pa filmski arhivi svoje arhivsko
gradivo obravnavajo bolj ali manj kot nedotakljiv,
svet material. Ta odnos ni povsem neupravicen.
Digitalizacija je klju¢ni element, ko govorimo o
dostopu do avdio-vizualnih vsebin na spletu in ta
danes Se ni dosegla standarda kakovosti filma.
Spletha predstavitev bi potemtakem filmskemu
gradivu veé odvzela kot dodala. Vsekakor pa se

4+ Ibid, str. 1.
5 Dabrowska: A conversation about FUscreen.

6 Ibid.

prehodu na digitalno tehnologijo ne bo ve¢ mo-
goce izogibati ne po tehnoloski ne po ekonomski
plati.’

Projekti prenovljene arhivske miselnosti
Program eContentplus

Premik i1z zaprtega v odprto, od kuratorjev do
uporabnika se kaze tudi v finanéni podpori progra-
mov evropske komisije za ohranjanje dediscine, kot
je program eContentplus, ki je bil ustanovljen po
sklepu evropskega parlamenta in sveta Evrope (9.
marca 2005). Sklep je dolocal uvedbo vecletnega
program, s katerim bodo digitalne vsebine v Evropt
dostopnejse, bolj uporabne in bolje izkoriscene
hkrati in s katerim bosta olajsani ustvarjanje in
§irjenje informacij na podrodjih javnega interesa.t

Programu ¢Contentp/us je evropska komisija
odobrila 149 milijonov evrov. Spopasti se je moral
z resevanjem vedjih organizacijskih ovir in najti
vrhunske tehnicne resitve za izboljsanje dostopno-
stl in uporabnosti digitalnega gradiva v vecjezicnem
okolju. Cilj programa eContentp/us in mnjegovih
nadaljevalnih projektov je ustvariti boljse moznosti
za dostop do kakovostnih digitalnih vsebin kul-
turnih in znanstvenih virov in upravljanja le-teh ter
visoko zmogljivo storitev v vedjezikovnem in mul-
tikulturnem okolju.®

Video Active

V okviru programa eContentp/us je Video Active
v letth 2006-2009 vzpostavil arhivsko bazo tele-
vizijske vsebine in drugih digitaliziranih sredstev
programa, ki predstavljajo specificne nacionalne in
kulturne teme in se nana$ajo na drugo polovico 20.
stoletja razlicnth evropskih drzav. Projekt lahko
razumemo kot prvi poskus odstranitve tehnicnih
ovir pri izmenjavi, poskus ureditve avtorskih pravic
in vzpostavitev prakse, ki ustvarja vecjeziéni dostop
do televizijske dedisc¢ine Evrope na spletu. Zato je
bila s sodelovanjem enajstth partnerskih arhivov
vzpostavljena notranje interoperabilna!® platforma.

Ibid.

De Lecuw: European Television History Online, str. 6.
Ibid.

10 Interoperabilnost je sposobnost nesorazmernih in razlic-
nih organizacij ter sistemov za skupinsko delo, zato pa se
je zaradi izredne raznolikosti institucij potrebno dogovoriti
o obliki, protokolih, avtomatizaciji in doseganju rezultatov
tako na ravni EU kot na ravni drzav clanic. Vir: Kosti:
Interoperabilna prihodnost.

© o -
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Interoperabilnost je bila vzpostavljena tako na rav-
ni katalogizacije kot na ravni videodostopa.!!

Kljub ucinkovitosti portala Video Active pri
zagotavljanju inovativinega dostopa do primetjalnih
vsebin so rezultate projekta pokoncali predvsem
¢as in druzbene spremembe. Razvoj Evropske uni-
je z novimi kulturnimi strategijami, novimi projekti
in prikljucitvijo novih drzav ¢lanic, hitre tehnoloske
spremembe, pravice do rabe avdio-vizualnih vsebin
in nova pricakovanja ter zahteve uporabnikov so
bili zacetek konca projekta Video Active. V teh
okolis¢inah projekt ni bil v celoti vkljucen v Eu-
ropeano, ki izvaja projekt Evropske digitalne knjiz-
nice in omogoca raziskovanje in vpogled v veli-
kansko zbirko digitalnih virov evropske kulturne
dedisc¢ine muzejev, knjiznic, arhivov in avdio-vizu-
alnih zbirk.12

EUscreen

Pozitivni dosezki projekta Video Active so
obnovljeni v projektu EUscreen (2009-2012), ki
zagotavlja vedjezi¢ni in multikulturni dostop do de-
discine televizije, a se sooca tudi s preostankom
nekaterih Se nerazreSenih izzivov. Projekt si priza-
deva za standardizacijo in zagotavlja tehnicne resit-
ve, potrebne za doseganje interoperabilnostt med
avdio-vizualnimi zbirkami v Evropi, kot tudi in
predvsem za interoperabilnost z Europeano samo.
Zanjo EUscreen prinasa nepogresljivo koli¢ino av-
dio-vizualnih vsebin. EUscreen znotraj Europeane
deluje kot omrezje, ki povezuje znanja iz vse Ev-
rope na podrodju tehnologij, athiviranja in digita-
lizacije, vprasanja clovekovih pravic, uporabe arhiv-
skega gradiva in razvijanja poslovnih modelov za
trajni dostop do avdio-vizualnih vsebin.!?

Oblikovanje interoperabilne povezljivosti na ra-
zlicnih ravneh je nedvomno predstavljalo velik 1z-
ziv projekta EUscreen. Sposobnost za skupinsko
delo razlicnih organizacij zahteva dogovarjanja o
skupnem sistemu belezenja podatkov, skupnih pro-
tokolih, avtomatizaciji in doseganju skupnih, celo-
vitth rezultatov.

V obdobju projekta Video Active so bili meta-
podatki se vedno razprseni, tehni¢na povezljivost je
bila skoraj ni¢na, vsebine so bile mo¢no omejene
zaradi pravic do uporabe, potencialna izobrazeval-
na vrednost je bila nejasna in zato ni bila upo-
rabljena.

1" De Lecuw: European Television History Online, str. 6, 7.
12 Ibid, str. 7.
13 Thbid.

4 De Lecuw: European Television History Online, str. 7.

Cilj projekta EUscreen je doseci povezljivo
digitalizirano zbirko gradiva televizij, ki bi spod-
bujala odkrivanje in raziskovanje evropske televizij-
ske dedisc¢ine. Tehni¢na povezljivost in standardi-
zirano katalogizirano vnasanje podatkov sta kljuéna
za povezljivost razlicnih zbirk evropskih televizij-
skih his. Arhivsko popisovanje je v posameznih
drzavah in institucijah razliéno, vzrok pa so tako
gospodarski, tehnoloski, kulturni kot tudi zgodo-
vinski razlogi. Gre za raznovrstne popise program-
ske vsebine, razlicne sheme Kklasificiranja podatkov
(tukaj bi izpostavila predvsem definiranje Zanra) in
kulturno dolocene variabilne ocene in opise vred-
nosti arhivskega gradiva, ki je dodan popisu za po-
trebe nadaljnje uporabe.!>

Izkusnje projekta Video Active so pokazale, da
je uporabnost avdio-vizualnih vsebin odvisna pred-
vsem od dodatnih informacij prostora in casa.
Uporabnik si je sicer lahko ogledal gradivo na
portalu, vendar je ogled taksne vsebine brez kul-
turnega in stvarnega konteksta ostal nerazumljen.
Uporabnik je bil postavljen pred oviro, ki one-
mogoca dojeti celosten potencial predstavljenega
gradiva.16

Izzivi projekta EUscreen
Kontekstualizacija — dodatne informacije pro-
stora in ¢asa

Za interpretacijo vsebine televizijskega gradiva
je potrebno kaj ve¢ kot zgolj in samo dostop do
vsebinskega gradiva. Kljub casu in trudu projekta
Video Active je bilo se vedno premalo spletnega
televizijskega gradiva s $irSim kontekstom ali vsaj
vsebinskim okvirom, potrebnim za razumevanje
vsebine. 17

Projekt EUscreen je za reSitev te tezave razvil
razlicne scenarije za uporabo evropske televizijske
dedisc¢ine v razlicnih kontekstih (raziskave, ucenje,
prosti ¢as in ponovna ustvarjalna raba) na podlagi
povprasevanja bodocih uporabnikov. Med uporab-
niki je bila izvedena raziskava, ki je morebitne
uporabnike povprasala, katere vsebine zahtevajo,
kako naj bi bile dostopne in kaksen je njihov nacin
iskanja. To je bilo potrebno, saj so raziskave dotle;
osrednjo pozornost namenjale predvsem stevilu
uporabnikov in ne toliko njithovemu profilu, stro-
kovnemu zaledju ali zeljam uporabnika.!8

15 Ibid.
16 Tbid.
17" De Lecuw: European Television History Online, str. 7.
18 Ibid.
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Eden od pomembnih rezultatov posvetovanja z
uporabniki je pokazal uporabnikovo potrebo po
vsebinski kontekstualizaciji gradiva in po smisel-
flem ustvatjanju povezav z gradivi.!

Zaslita pravic intelektualne lastnine

Tehnoloska zmogljivost spleta in nova socialna
omrezja uporabniku omogocajo, da vsebine izko-
risti in ponovno kreativno uporabi v drugih splet-
nih okoljih. Zato se bistveno bolj zapletejo tako
pravice do rabe kot avtorske pravice. Avdio-vizu-
alni arhivi in institucije s sedanjimi pogoji v zvezi s
pravicami do uporabe avdio-vizualnih vsebin ne
dovoljujejo proste kulturne produkcije in distribu-
cije, ki bi potekala zunaj skrbno nadzorovanih oko-
liscin.20

Obstaja vec resitev te pravne omejitve. Prva je
nedvomno ustvarjanje posebnih virtualnih prosto-
rov za ponovno uporabo avdio-vizualnih vsebin iz
vse Evrope, kjer potekata 1zposoja in nadaljnja raba
v skrbno nadzorovanem virtualnem prostoru. Dru-
gl nacin (in tega uporablja tudi projekt EUscreen)
pa omogoca, da se izognemo nenadzorovani repro-
dukciji videovsebin. To je uporaba razlicnih sce-
narijev za ponovno ustvatjalno rabo televizijskega
materiala. T1 scenariji so oblikovani izkljucno za
uporabo vsebin za izobrazevalne namene, strokov-
ne studije in znanstvene refleksije.?!

Televizijska dedi§éina in kulturna zgodovina

Upostevaje arhivske spremembe, je cas, da
spoznamo: razsiritev na spletu dostopne evropske
televizijske dediscine pomeni naslednjo, novo stop-
njo kulturne zgodovine. Na nov nacin se prepletajo
ekonomske, politicne, kulturne in tehnoloske plati
razvoja. Novi pristop poraja nova vprasanja in
nove raziskovalne izzive. Primeri tak$nih nedogna-
nosti so nedvomno zgodovinski status predstav-
ljenega digitaliziranega gradiva, predhodne zahteve
za 1zvedeno digitalizactjo in novi pogled na tele-
vizijski arhiv kot razstavni in reprezentativni pro-
stor sodelujoée institucije na spletu; z digitalno
predstavitvijo izbranega gradiva sta nastala nov in
preoblikovan dosedaniji teoreticni koncept televizije
in njen zgodovinski pomen.?

Televizija zaznavno sodeluje pri oblikovanju
identitete, tako nacionalne, evropske, kot tudi seve-

19 Tbid.
20 TIbid.
2t De Lecuw: European Television History Online, str. 7.

22 Ibid, str. 2.

da globalne. Identiteto, sicer sporni koncept, lahko
v najboljSem primeru oznacimo kot nekaksen sku-
pek, ki vkljuéuje skupinsko in individualno iden-
titeto hkrati ter tisto, ki jo ustvari televizija. K
sooblikovanju identitete televizija in njen program
pripomoreta s Stevilnimi televizijskimi vsebinami: s
prenosi, regionalnimi programi, distribucijo vsebin
svetovnih formatov, s televizijskim orisom nacio-
nalne zgodovine, $portnimi prenosi... Te televizij-
ske vsebine so bile v preteklosti §irsi javnosti na
voljo samo kot neposredni prenosi. S prihodom
tehnologije VHS in kasneje programov DVD so
bile vsebine posnete in na voljo za ogled pozneje.
Obcasno so si te vsebine ogledali televizijski zgo-
dovinarjt in strokovni sodelavel, ki jim je bil do-
deljen dostop. Nekatere televizijske hise so, preden
se je pojavil multimedijski spletni portal z dostop-
nimi vsebinami, kolektivni spomin na pretekle do-
godke spodbujale z uporabo lastnega televizijskega
matetiala.2?

Kar je televizijsko dedis¢ino do digitalizacije
ohranjalo »Zivog, je bil spomin tistih, ki so si tele-
vizijske vsebine ogledali v prenosu. Televizijska
vsebina pa je z digitalizactjo 1 projekti, kot je
EUsctreen, ob vsakem trenutku na voljo §irsi jav-
nosti. Uporabnik portala, nekdaj gledalec te vse-
bine, sedaj sprejema programsko vsebino kot zgo-
dovinski predmet, kulturno dediscino, oprijemljivo
materialno gradivo. Pred digitalizacijo tega ni mo-
gel storiti, saj mu gradivo ni bilo dostopno ali vid-
no kot tako. Televizijska dedis¢ina je Sele pred
kratkim postala dostopna javnosti in je v zavesti
gledalca ter uporabnika pricela pridobivati status
kulturne zgodovinske dediscine.?*

Zdaj, ko smo se zaceli zavedati pomena evrop-
ske televizijske dediscine na spletu, kaj bomo nare-
dili z njor Zavedati se moramo, da se je z dosto-
pom programskih vsebin televizije na spletu, teo-
reticna definicija televizije precej spremenila. Po-
stala je aktiven element pri ustvarjanju zgodovin-
skega spomina. Predstavitev evropske televizijske
dediscine na spletu poraja vprasanja o primarnem
bistvu televizije. Spletna predstavitev televizijskih
vsebin, bodisi polnih programskih bodisi posamez-
nih posnetkov se na vec nacinov razlikuje od ana-
lognega televizijskega programskega sporeda. Splet-
na predstavitev televizijske vsebine je izvzeta iz
okvira neposrednega prenosa, programske vsebine
in terminskega naérta tistega dne ter splosnega ko-
munikacijskega vzorca tistega casa in prostora.
Pravzaprav lahko govorimo o novem konceptu

23 De Lecuw: European Television History Online, str. 3.
24 Ibid, str. 4.
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televizije, o spletni televiziji. Morda pa smo koncno
le izrabili vse zmoznosti prvotnega obsega televi-
zije, pogledali cez meje. To je bilo véasih odvisno
od tehnoloske zmogljivosti posameznih televizij-
skih postaj. V digitalni dobi je ta 1deal postal toliko
blizji s pojmom povezovanja, ki ga vzpostavljajo
spletne televizijske platforme in drugi portali.?>

Evropski avdio-vizualni arhivi

Z nastankom novih tehnologij in z digitalizacijo
so 1zbrane vsebine arhivskega gradiva avdio-vizu-
alnih institucij postale dostopne veliko SirSemu
ob¢instvu na spletnih platformah, kot je EUscreen,
ali v t. 1. digitalnih knjiznicah. Gre za omejen do-
stop v zasebno zbirko avdio-vizualnih institucij.

Zakaj omejen? Zavedati se moramo, da je izbor
predstavljenega gradiva v prvi vrsti selekcioniran.
Da je vsebina prikazana na spletu, je potrebno pre-
oblikovati lastno, »zaprto« arhivsko zbirko televizij-
skega gradiva v »odprto«, reprezentativno predsta-
vitev na spletu. To je naloga stevilnih ustvarjalcev
in marsikaterega posrednika. V dogajanje posegajo
knjiznice, televizijske postaje, uporabniki, imetniki
pravic, tehnoloski razvoj, kulturne potrebe, diskurz
kulturne dediscine, zgodovinatji, dokumentalisti in
drugi strokovnjaki. Gre za dinamicno razmetje in
nevetjeten preplet vseh sodelujocih. Predstavljena
televizijska dediscina projekta EUscreen je predmet
selekcije, ki je bila zacrtana na zacetku projekta, to-
rej konec leta 2009.26

In kakSen je polozaj v arhivih? Kako se lotiti
selekctje gradiva? Kaksen je dostop do arhivskega
gradiva in v kaksnem stanju je tor To so le nekatera
vprasanja, ki si jth lahko zastavimo, preden se po-
damo v avdio-vizualni arhiv. In zdi se, da se kljub
avdio-vizualni instituciji ne moremo izogniti delu s
papirnim arhivskim gradivom. To je v vsakem —
tudi televizijskem — arhivu urejeno drugace. Zgo-
dovina zapisana na avdio-vizualnih nosilcih je raz-
drobljena, televizijsko gradivo si je namre¢ mogoce
ogledati na neobstojnih kasetah U-matic ali VHS,
pescica stvari je digitalizirana, veliko programskih
vsebin je ze izginilo. Gre za 1zjemno teZzaven po-
stopek pri pridobivanju dostopa do razdrobljenih
programskih vsebin, Zelja po celostnem vpogledu v
zbirko arhiva pa se zdi neuresnicljiva.?’?

2> De Lecuw: European Television History Online, str. 8.
26 Ibid, str. 2.

21 De Leeuw: European Television History Online, str. 3.

EUscreen in nadzorovano okolje nadaljnje ra-
be avdio-vizualni vsebin — Virtualna razstava

Konec marca 2012 smo prisli v sklepno ob-
dobje projekta EUscreen, ko smo projektu dodali
novo, a dolgo nacrtovano funkcionalnost, ki omo-
goca reorganizacijo dane vsebine portala v nove
kontekste in s tem nov nacin odkrivanja bogate
evropske kulture dediscine.

22, 1n 23. marca 2012 je bila v Pragi za sode-
lujoce v projektu organizirana strokovna delavnica,
na njej pa je bila predstavljena delovna verzija
Virtualne razstave. Sodelujodi smo se preizkusili v
oblikovanju razstave in odkrivali funkcijske zmoz-
nosti programa.

Kot izjemna storitev portala EUscreen je Vir-
tualna razstava namenjena predvsem raziskovalcem
medijev, partnerjem, sodelujo¢im v projektu in
vzgojno-izobrazevalnim delavecem. Virtualna raz-
stava ponuja izjemne moznosti za predstavitev
vsebin v novem sobesedilu, opremljeno z lastnimi
staliS¢i in utrjeno z izbranimi poudarki. Na prvi
pogled deluje kot ena izmed medijskih knjiznic
znotraj portala, kjer lahko uporabnik v nasprotju z
izoblikovanimi tematskimi sklopi shranjuje poljub-
no izbrane vsebine na enem mestu. Vendar je iz-
brana vsebina na tej tocki pripravljena za nadaljnjo
obdelavo. Z urejevalcem izbrane vsebine televizij-
sko arhivsko gradivo predstavimo iz novega zorne-
ga kota in osvetlimo plati, ki so morda manj vidne
med mnozico gradiva glavnega portala. Se posebej
simpaticni pa sta moznost za sodelovanje vec av-
torjev in ustvarjenje skupne virtualne razstave.?

Urejevalec izbrane vsebine omogoca nastavitev
razlicnih umetniskih podlag razstave in razlicno
postavitev vsebine. Tako se lahko sprehajamo po
straneh in beremo o gradivu stran za stranjo, avtor
nam lahko vsebino predstavi primetjalno ali pa se
odlodi za niz vsebin, eno za drugo. Virtualna raz-
stava je zasnovana kot knjiga s kratko izbrano
pripovedjo. Vsebuje manjse Stevilo strani, tako da
je virtualni sprehod med izbrano vsebino obvlad-
litv, reprezentativen in poucen. Na stranch se
odkriva izbrana avdio-vizualna vsebina z opisnim
besedilom, z morebitnimi zunanjimi povezavami za
izérpnejso poglobitev tematike in oznakami, ki nas
povedejo nazaj na glavne vsebine portala, kot so
videoposnetki, slike, zvocni posnetki ali dokumenti
v obliki PDF. Videovsebine, ki so dodane virtualni
razstavi, lahko preuredimo in opremimo z ozna-
kami na casovni premici, ki so povezane z bese-
dilom (t. i. »tagging«), videovsebino je mogoce izte-

28 Vanbuel: Building Virtual Exhibitions.
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zati, naslovno slicico videa na novo izbrati, videu
lahko spremenimo naslov itd. Pripomocek obliko-
vanja nam omogoca neizmerne moznosti za ob-
delavo podatkov.?

Zadnji dve strani razstave sta tako imenovana
»credit page«, torej stran, ki vsebuje seznam iz-
virnega gradiva s portala EUscreen in usmerja obis-
kovalca do 1zvirnikov na glavnem portalu, in »cura-
tors corner, torej koticek ustvarjalca, kjer so za-
belezena morebitna opazanja in kratka predstavitev
ustvarjalca.®

Urejanje in ustvatjanje virtualne razstave je mo-
goce v paru ali skupini, tudi na daljavo, v kolikor so
oblikovalci med seboj dodani kot skupni ustvarjalei
razstave. Mogoce je tudi urediti posebne pravice do
dostopa za posamezne soustvarjalce. Ti lahko pri-
pomorejo k ureditvi razstave ali pa izkljuéno le
opazujejo potek izdelave ter podajo svoje mnenje.
Seznam dejavnostt nam ponuja vpogled v doga-
janje urejanja razstave, kjer je zabelezeno, kateri
1zmed soustvarjalcev je dodajal ali spreminjal vse-
bino razstave. Funkcija predogled omogoca pogled
v koncno izoblikovano razstavo pred objavo. Ob
ustvarjanju razstave je ta po prednastavitvah pri-
vzeta kot zasebna, to pa pomeni, da jo vidijo samo
avtor in soustvarjalci, ki so del ekipe oblikovalcev.
Takoj ko je status virtualne razstave spremenjen v
javnega, je virtualna razstava vidna na spletnem
portalu EUscreen in dostopna $irsi javnosti.?!

Virtualna razstava je preprosta za uporabo in
priroéno orodje za oblikovanje ucne ure ob upo-
rabi razlicnih metodoloskih pristopov poucevanja,
ki vkljucuje ponovno uporabo arhivskega gradiva.
Storitev je za zdaj na voljo zgolj za sodelujoce
partnerje pri projektu EUscreen, kmalu pa bo po-
polnoma integrirana v portal EUscreen in v upo-
rabo $irsi javnostl.

Sklep

Konec septembra 2012 se je iztekel triletni
projekt EUscreen. Idejni vodje in ustvarjalct pro-
jekta kljub temu ne pocivajo. V ostri konkurenci za
pridobitev evropskih sredstev so evropski komisiji
predlozili novi up, projekt EUscreenXL. Glavni
poudarek projekta EUscreenXL, ki bo delo na-
daljeval na podlagi dosezkov EUscreena, ostaja
enak. Gre za zdruZzevanje vsebin za Europeano; del
vsebin bo kontekstualno opremljen s podatki in
informacijami, druge bodo namenjene za potrebe

2 Ibid.
30 Tbid.
31 Vanbuel: Building Virtual Exhibitions.

razlicnih skupin uporabnikov. Ponudniki vsebin
bodo uporabljali mesan pristop pri obdelavi vse-
bine: izmenjavo ze obstojecth metapodatkov in vi-
deovsebin na institucionalnih spletnih straneh v
evidenco Europeane in izbiro vsebin za tako ime-
novane osnovne zbirke v EUscreenXL, ki bodo
kontekstualno podprte s kulturnim in materialnim
ozadjem 1n na voljo uporabniku za nadaljnje ino-
vativhe stotitve.

Projekt EUscreen se torej srecuje s Stevilnimi
izzivi. Prvi¢ na tehnoloski ravni povezovanja meta-
podatkov in vsebine, drugi¢ na pravni ravni, rabi
pravic, ki omogocajo uporabnikom raziskovanje in
ponovno uporabo spletnih vsebin v nadzorovanem
okolju in tretji¢, na ravni razumevanja spletne vse-
bine evropske dediscine televizije. Za soocanje z
1zzivi na vseh treh ravneh je potrebno tesno so-
delovanje med televizijskimi institucijami, njthovimi
arhivisti in strokovnimi sodelavci.

Danes, v tretjem letu projekta, lahko z malce
ve¢ distance opazujemo prehod avdio-vizualne de-
disc¢ine iz okvira institucionalnega arhiva v repre-
zentativno digitalno kulturo dediscino. Avdio-vizu-
alni arhivi so sicer vseskozi delovali kot notranji
institucionalni arhivi. Gradivo so zascitili, ohranili
njegovo analogno obliko in vnesli v podatkovno
bazo. Vendar so podatkovne zbirke v posameznih
athivih razlicne, dostop do njih je omejen. Glede
na njihov zaklenjeni status te vsebine niso bile do-
stopne $itsi javnosti.

Program eContentp/us Evropske unije, v okviru
katerega deluje EUscreen, sicer ne podpira digita-
lizacije, ampak selekcijo izbire, obogatitev metapo-
datkov, reprezentativnost in namen, kar izboljsuje
prepoznavnost in Sitjenje avdio-vizualnith vsebin.
Dostop do vsebin je zgolj prva stopnja. Vsebina je
namre¢ celostna Sele takrat, ko jo umestimo v
prostor in ¢as in imamo na voljo dovolj podatkov,
da odgovorimo na vseh pet znamenitih vprasanj:
kdo, kaj, kdaj, kje in zakaj.
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Zusammenfassung

EUROPAPROJEKT EUSCREEN WER, WAS,
WO, WANN UND WARUM

Das groBte Problem der europiischen Fernseh-
archive ist der verbindungslose und unvereinbare
Zugang zu audiovisuellen Inhalten. Wenn wir ein-
mal die nationalen und europiischen Dimensionen

des europiischen Fernseherbes ganz verstehen wol-
len, ist die Beseitigung dieser Schwierigkeiten und
der Zugang zu den Fernsehinhalten von zentraler
Bedeutung. Die Digitalisierung ist ein Schritt in die
richtige Richtung. Sie brachte eine grofere Offen-
heit der Radio- und Fernseh- und Filmarchive.
Jedoch ist der Zugang in Europa noch immer
beschrinkt vor allem aufgrund der Fragen der
Technologie, der Autorenrechte und der Unde-
finiertheit der Daten. Aufgrund der ungleichen
technischen Standards und der unterschiedlichen
Metadaten scheint ein Austausch uber die Grenzen
noch immer unméglich. Der Schutz des geistigen
Eigentums und die weitere Verwendung der Inhalte
verkomplizieren die ohnehin schon schwierigen
Verhiltnisse der Anpassung der audiovisuellen At-
chive noch zusitzlich und auf besondere Weise.
Trotzdem steht das Europaprojekt EUscreen den
Herausforderungen, die eine erneuerte archivar-
ische Denkweise, die Archive einem breiteren
Publikum zu offnen und das Archivmaterial auf-
zuwerten, darstellen, erfolgreich gegentiber.



